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ALVARO CASTELLANCS M. & CIA.
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vty
Jofa de la Divisién de Nuavas Creaciones hllﬁuin'ag ﬂm W mu"’l PRESENTAC

Superintandencia de industria y Comercio
Ministerio de Comercio, Desarrollo, Industria y Turismo

E. S. D.

Ref.. Expedients No. 03.113.218
Solicitud de Patente de Invencicn para:
“PORTADOR DE LATAS Y PIEZA EN TOSCO DE CARTON PARA EL PORTADOR
DE LATAS".

Solicitante: SMURFIT MUNKSJ PACKAGING AB.

PRESENTACION DE DOCUMENTOS

MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, meyor de edad, identificada y
domiciliada como aparece al pie de mi firma, atentaments me permito presentar los
siguientes documentos:

m Copia auténtica del documento de poder, dabidaments notarizado y legalizado por
Apostilla junto con su traduccidn oficial y sustitucién del mismo. En dicho documento
se acredita la existencia y representacion legal de la sociedad solicitents.

= Copia auténtica del documento de cesién, debidamente notarizado y legalizado por

Apostilla y traduccidn oficial del mismo.

En consscuencia, atentamente solicito a Ud. se anexen dichos documentos al

expedients correspondiente a esta solicitud de Patente de Invencién.

Del Sefior Jefe, M % (UM

nos Abondano
C.C. No. 39.779.6564 de Usaquén
T.P.A. No.70819 del C. Sup. de la Judicaturs.
Carrara 9 No. 93 - 09 - Bogoté

05 WAR. 200k Teléfonos: 610 74 80 y 610 74 60

Bogotd,
xgt/4BO3FNPCT
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ALVARO CASTELLANOS M. & CIA. . *
ABOGADOS
Carrera § No, 93-09
Apartado 8349
Bogoatd, D.C. - COLOMBIA

Seflor

Jefe de la Division de Nuevas Creaciones
Superintendencia de Industria y Comercio ‘

Ministerio de Comercio, Desarrolio, Indt.lsttia'y Turismo

E. S. D.

Ref.. PODER conferido por la sociedad SMURFIT MUNKSJO PACKAGING AB

Yo, XIMENA CASTELLANOS ABONDANO, mayor de edad, identificada y domiciliada como
aparece al pid de mi fima, atentamente manifiesto a Uds. que sustituyo en la Dra.
MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, el poder que me confirié la sociedad SMURFIT
MUNKSJO PACKAGING AB, con domicilio en Nybro, SUECIA, debidamente legalizado por
Apostilla bajo el No. 319/04 el dia 16 de Febrero de 2004, con las mismas facultades que
me fueron conferidas, para tramitar la solicitud de patente PCT Entrada en Fase Nacional en
Colombia, para: “PORTADOR DE LATAS Y PIEZA EN TOSCO DE CARTON PARA EL
PORTADOR DE LATAS", Expediente No. 03.113.216.

Dael Sefior Jefe, Acepto

tgmona Castsllanos Ahonél'g Ma%u Abonga[no £,
C.C. No. 39.773.330 de Usaquén C.C. No. 39.779.654 de Usaquén
T.P.A. No. 58.236 del C.S.J. T.P.A. No. 70.819 del C.S.J.
Camera 9 No. 83-09 — Bogot4, D.C. Carrera 8 No. 83-09 — Bogota, D.C.
Teléfonos: 6107420 — 6107480 Teléfonos: 6107420 — 6107480
Bogota, D.C.

XCAMCA/4B03-FNPCT
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PODER

POWER OF ATTORNEY

El dos) susarito (s)

SMURFIT MUNKSJO PACKAGING AB

1 (we) the undessigned

domidilado (5 en_NyYbro, Suecia

of_Nybro, Sweden

nombrain) por el presente a XIMENA CASTELLANOS A. y'o
MARGARITA CASTELLANOS A. abogadas con oficings en la Carera 9 No. 93-
09, Bogota - Colombia para

hereby grant{s) Power of Attomney to XIMENA CASTELLANOS A. and/or
MARGARITA CASTELLANOS A. attomeys resifing at Carrera 9 No. 93-09
Bogotd - COLOMBIA to.

¥ para obtener 1a protecdén de mi (nuestra) propledad Industrial y con este
fin autorizamos a dichos apoderados para que nos representen anie
cualesqulerz autoridades o personas de los drdenes administrativo,

Inistrativo y Judidal en todo lo relacionado oon los Sigulentes

¥ gestiones:

a) Obtendén de patentes de Invenddn , modelos y dibujos Industriales;
registro de marcas de Fibrica, de servido, colectivas o defensives y de
denominaciones de origén; depdsito de nombres y ensefias comerdates; su
renovadon prémoga, Inscripddn de traspaso y amblo de nombre o domidilo,
cancelacion voluntaria y el registro de licenclas de uso de esos derechos;
b) Para 1a obtendén de Registros Sani@rios; ¢ Acdones de oposidén,
observaddn, cancelacidn, nufidad, medidas cautelares y en general los juldos
civiles, penales, administrativos o contencloso-administrativos que
PromOVAMOS 0 52 NOS prommuevan, puxiendo en todos o5 acos Y gestones
arriba determinados sustitulr éste mandato, ransiglr, desistr, redbir, cancsiar,
renundar, aceptar nodficaciones y nombrar apoderados Judidales y

extrajudiclates.
Dado y firmado hoy__9_de Febrero del 2004

and to obtain the protection of my {out) Industrial property, for which purpose
we authorize the sakd attomeys to represent U9 before any authoritdes or

" persons , specially those, adrivnistrative contentious and judicial, in all matters

conceming the following :

a) Obtertion of patents, models and designs; registration of trademarks,
service, coliective and defensive marks, and of designations of origin; the
deposit of commerdal names and ensigns; Its renewal , extension, recordal
of assignments, change of name or domide, voluntary cancellation; and the
registration of licenses of use of the above rigths; b) For de obtention of
Sanlary Regisirations; ¢) Actons of opposition, cancellation, nullity,
infringement, granting of Ucenses; and In general the dvil, aiminal and
administrative suits related to those rigths; actions and suits Instituted by us
or against us; and that In all the above matters they may substitute this
Power of Attomey, comywomise, desist, cancel, receive, renounce, accept
natifications and appoint attomeys In fact, In or out of Court ..

Glven and signed this_9th day of February 2004

en__ Nybro, Suecia

Manag_'l_ng Director

..,' SMURFIT MUNKSJO PACKAGING AB

sta Claesson - Gerente-Directior
(Notary should execute on other side) (Notary should execute on other side)
(Consular legalization necessary) (Consular legalization necessary)

ALVARO CASTELLANOS M.&LCA.

ABOGADDS COLOMBIA
CIrl'!IHh.ﬂ-w P.D.hxﬂ“ mm
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" NOTARIUS PUBLICUS
STOCKHOLM

4903
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APOSTILLB
(Conveniion de La Haye du 3 actobre 1961)
1. Country: Sweden
This public document Mr Miknel Br

2. has been signed by e —ott
3. acting in the capacity of ... NOEaxY, Fublic
4. benrs the seol/slamp of ..........Notazy, Bublic

Mikael Bratt, Stockholm -

Certified
16th of Febr., 2004

3. ot Stockholm 6, he ..corenene N
7. by M58, ELaing. GGG seissasmsmssesnense

Deputy Notary Public

& w un?u!:g(non‘uunu“- )
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—----TRADUCCION OFICIAL NO. 04-0303----==-----nn--

de un documento escrito en INGLES, el cual para su identiflcacién
lleva el sello de la Traductora e Intérprete Oficlal, Res. 2755/68 y
01144/97 de Minjusticia, al Ilgual que la presente-----------====----
(Adjunto a un documento de poder otorgado por Smurfit Munksjo
Packaging AB)
Yo, MIKAEL BRATT, Notario Plblico en Estocolmo, Suecla, certifico
por medio del presente que el sefior Gosta Claesson ha firmado su
nombre en la pdgina anterlor y que estd en plena capacidad como
Director Administrativo de SMURFIT MUNKSIO PACKAGING AB, una
socledad constitulda y existente bajo las leyes de Suecia, segin el
Capitulo 8 Secclén 25 y 30 de la Ley de Compafifas suecas
(1975:1385) autorizado para ﬂrrpa_lr por dicha compatfifa en asuntos
relativos a la administracién consuetudinaria de la misma.
Estocolmo, Febrero 13, 2004
Ex officio:
(fdo) llegible
Notario Pudblico - Sello
APOSTILLA

(Convenclén de La Haya d'e.s de Octubre de 1961)
1. Pafs: Suecla
Este documento publico

2. ha sido firmado por Mikael Bratt

 NOTAR)O CUARENTATYUNG B .
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3. actuand en su calidad de Notario Pudblico

4. lleva el sello de Notarlo Publico Mikael Bratt, Estocolmo

CERTIFICADO

en Estocolmo

No. 319/04

® @ N

. Sello : (sello impuesto)

6. el dia 16 de Febrero, 2004

Por la sefiora Elairie Cigehn, Notario Piblico Delegado

10. Firma
(fdo) Elalne Cigehn

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a ia cual me remito,

Bogotd, D. C., Marzo 1, 2004
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CESION

1) A r 11

El (los) suscrilo (s)
Kenneth Karlason
- Hylkebo 114
S-388 99 Paryd, Suecia

= de

en gslderaclbn al pago de la suma de .
531.00 que he(mos)
presenle ducumenlo cedo

(u-!’--nnull-onn-unouuuu-. ---------- (]
recibido, por el
(cedemos) a

SMURFIT MUNKSJD PACKAGING AB

una compaiila consliluida de conformidad con las
leyes da Suecia

con oflclnas en
Nybro, Suecia

todgs los darechos y Ululos sobre la Invenclén
d Inada

YPORTADOR DE LATAS Y PIEZA EN TOSCO DE
CARTON PARA EL PORTADOR DE LAS LATAS"

EL CESIONARIO firna también el presents y
declara que acepta dicha cesldn

Dado y firmado hoy Febrero 9, 2004

en Nybro, Suecia

Invenlors

Assignee

ALYARO CASTELLANOS M. & CIA.

7&

<903 }o)
ENTS |
ASSIGNMENT
The undersigned

Kenneth Karlsson -
Hylkebo 114
S-388 99 PARYD, Sweden

In cq]LpH?Won r.-.l the sum of

e iy weesensnead), B receipt of which
is hereby acknowledged, by lhese presents do scll,
assign and transler unlo

SMURFIT MUNKSJH PACKAGING AB
a corporation organized under the laws of

Sweden

having a place of business al

Nybro, Sweden

all rights and tle to the Invenlion related (o
the national phase patent application in Colombia
of int'. appln PCT/SE02/01317

"A CARRIER FOR CANS AND A CARDBOARD BLANK FOR A
CARRIER FOR CANS"

THE ASSIGNEE signs these presents and declares
that accepls the aforesald assignment

Glven an eigned this 9th day of February 2004

in Nybro, Sweden

Gdsta Claesson

NG COLIMBIA.

Caven 7 N, 73-07
Tai (3T} SN0 TR ROZ

- P.OBun §347 = Baguth,
#0798 = Fon (371) 510 OF 91 « -l scmtelimpratmy

Colombls -

- & (] md
Iﬂh:'iigﬁ?lh Kerlsson ----

3 j bove .
helpemonullymgmd his ﬂumazgnz\' ‘=".-
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CERTIFICADO NOTARIAL INVENTORE(S)

Yo, Notario Publico, CERTIFICO que of
9 de Febrero de 2004
de

Comparecld (eron) anle ml
Kenneth Karlsson

a quien(es) conozco y de guich (cs) me consla
que liene (n) capacidad lagal y reconocld{eron)
como suya (s) Ia (s) firma (8) quo aparecs (n)
en el documenlo anlarior, cuyo conlanido
ratificé(aron)

. Doy 18,

Flrmado en
Nybro, Suecia

NOTARIO PUBLICO

Public in Stockholm ' _
1, WIKREL DA 2 e soor. ha ed his name uv;rleaf and that he in his

f SMURF1T MUNKSJU PACKAGING AB, a company
s of Sweden, is pursuant to Chepi_:er’

that Mr Gésta Claesaon has sign
capscity as Managing Diractor o

organized and existing under the'law
8.gSection 25 and 30 of the Swedish

to sign for seid compsny in ma
of the company.

stockholm, February 13, 2004
Ex jcio:
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NOTARIAL CERTIFICATE INVENTOR(S

I, a Nolary Public, CERTIFY Llhal on
February 9, 2004
de : .

bafore me parsonally appearod
Kenneth Karlsson

fo me known and known lo me lo bo of |
capaclly and acknowledge his {their) signaturo
appearing on the foregoling Instrument and raliflled
the same.

| altest,

Signed In
Nybro, Sweden

NOTARIO PUBLICO

sweden, hereby certify

ALYARD CASTELLANDS M. & CIA,
ABOGADOS COLOMDIA

Corrovs ¥ e, 73-07- P,0.5wn $397 « Bugeid, Columdls
Tela (371) $1974 20 7 49 /80 » Tan [371) 419 7 84 + e-4ull suisi@Plmpilavian

— -
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NOTARIUS PUBLICUS
STOCKHOLM

APOSTILLE
(Convention de La Haye du § octobre 1061)
1. Country: Sweden
‘Thie public document
2. has been signed by Mr Mikael Bratt

3. acting in the copacity of ........Hataxx.. Bublic. ..

4, bears the seol/stamp of ... .NOEAEY, Public

wHikael Bratts. S5RGKRR s

Certified

. st Stockholm 36 of Febr.,2004
7_by!4ra Elaine Cigéhn
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-- --TRADUCCION OFICIAL No. 04-0303-------==-=n===

de un documento escrito en INGLES, el cual para su ldentlificacién -

lleva el sello de la Traductora e Intérprete Oficlal, Res. 2755/68 y

01144/97 de Minjusticia, al Igual que |a presente.----- -—
(Adjunto a un documento de ceslén de solicitud de patente No.
PCT/SEQ2/01317 a favor de Smurfit Munksjo Packaging AB)
Se certifica por el presente que el sefior Kenneth Karisson ha firmado
personaimente su nombre en |a parte de arriba.
Estocolmo, Febrero 13, 2004
Exofficlo: (fdo) ilegible

Notario Puablico (Sello notarial)

Yo, MIKAEL BRATT, Notario Piblico en Estocolmo, Suecia, certifico
por medio del presente que el sefior Gosta Claesson ha firmado su
nombre en la pdgina anterior y que estd en plena capacidad como
Director Administrativo de SMURFIT MUNKSIO PACKAGING AB, una
socledad constituida y existente bajo las leyes de Suecla, segun el
Capltulo 8 Secclén 25 y 30 de la Ley de Compafiias suecas
(1975:1385) autorizado para firmar por dicha compaiiia en asuntos
relativos a la administracién consuetudinaria de la misma.
Estocolmo, Febrero 13, 2004

Ex officio:

(fdo) lleglble

Notario Publico - Sello

=5 MAR 2004 Q;‘ﬁ
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1.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de Octubre de 1961)

Pals: Suecla

Este documento publico

2,
3.

W @ N W

ha sido firmado por Mikael Bratt

actuando en su calidad de Notarlo Pdblico

lleva el sello de Notarlo PlflblliCO Mikael Bratt, Estocolmo
CERTIFICADO

en Estocolmo 6. el dla 16 de Febrero, 2004

Por la sefiora Elalne Clgehn, Notarlo Plbllco Delegado

No. 317/04

. Sello : (sello Impuesto) 10. Firma

(fdo) Elaine Cigehn

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,

Bogotd, D. C., Marzo 1, 2004
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